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ROZDZIAL TRZECI

Waz w ksztalcie znaku zapytania
A wgz byt bardziej przebiegly od wszystkich
zwierzqgt polnych, ktore PAN Bdg uczynil. Rzekt on
do kobiety: ,Czy Bog rzeczywiscie powiedzial: »Nie

wolno wam jes¢ ze wszystkich drzew tego ogrodu?«”.

Kobieta odrzekta: ,Owoce z drzew tego ogrodu jes¢
mozemy, lecz 0 owocach drzewa, ktére jest w srodku
ogrodu, Bég powiedziat: »Nie bedziecie z niego jesé,
a nawet go dotykac, abyscie nie umarli«”. Odpart
waz kobiecie: ,Na pewno nie umrzecie. Ale Bog
wie, ze gdy zjecie ten owoc, otworzqg si¢ wam oczy

i staniecie si¢ jak Bog: poznacie dobro i zto”. (...)
Woéwczas PAN Bog rzekt do weza: ,,Poniewaz to
uczynites, bgdz przeklety wsréd bydta i polnych
zwierzgt. Na brzuchu bedziesz petzac i proch
bedziesz jes¢ przez wszystkie dni swego zycia.
Wprowadzam nieprzyjazn miedzy tobg a kobietg,
miedzy twoim potomstwem a jej potomstwem.
Ono zdepcze ci glowe, a ty zranisz mu piete”.

RDZ 3,1-5.14-15
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1. Weze maja zta reputacje. Wigkszos¢ ludzi sie ich boi.
Moéwi sig, ze to z powodu Biblii i skandalu wokot drzewa.
Biblia jest jakoby ofidiofobiczna. Ze swej strony o$wiad-
czam stowarzyszeniom walki z r6znymi dyskryminacjami,
ze osobiscie jestem przeciwny ofidiofobii. Uroczyscie
potwierdzam, ze na trzy tysigce dwiescie gatunkow wezy
niebezpiecznych jest tylko dwiescie osiemdziesiat.

Wspomniana w poprzednim rozdziale samotnos¢ skta-
nia mnie do uczczenia Gros-Calin [Wielkiego Przytulasa],
pytona Romaina Garyego: ,,Kiedy cztowiek potrzebuje,
zeby go przytuli¢, aby wypelnit swoje pustki, zwlaszcza
wokoét ramion i w zaglebieniu ledzwi, i kiedy zbyt dotkliwie
sobie uswiadomi, ze brakuje mu dwdch ramion, pyton
mierzacy dwa metry dwadziescia czyni cuda”. On sam
moze was obja¢ trzema zwojami, jak matka, siostra i zona.
A takze, by przezwyciezy¢ izolacje w wielkich miastach,
nasuwa sie pomyst, Zeby osobom samotnym, stanu wolne-
go, wdowom, ofiarowa¢ pytona siatkowego, boa dusiciela
czy anakonde olbrzymig... Przy swoich o§miu metrach
anakonda olbrzymia uscisnie was jak osoba. To prawda,
ze wazy dwiescie trzydziesci kilo.

Sama Biblia nie jest tak negatywnie nastawiona do
wezy. Sam Jezus poréwnuje siebie do jednego z nich: ,,Po-
dobnie jak Mojzesz na pustyni wywyzszyl weza, tak tez
jest konieczne wywyzszenie Syna Czlowieczego” (J 3,14).
Odsyta do pewnego epizodu z Ksiegi Liczb. Hebrajczycy
sie niecierpliwig, przemawiajg przeciwko Bogu i Jego po-
stanicowi, zaczynajg zatowac wyjscia z Egiptu. Pan zsyta
na nich palace weze — hannechashim hasserafim — ,weze
serafinowie” [ogniste weze]. One kasaja, ludzie umieraja,
temu lekarstwu na pyche szybko trzeba zaradzi¢. Mojzesz
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podnosi weza ze spizu — lub z brazu - ktdrego nader osten-
tacyjnie umieszcza na zerdzi. Ukaszeni, ktérzy na niego
spojrza, zostaja uzdrowieni.

Uzdrowienie przychodzi od weza w dwdch etapach:
ukaszenie, ktore kaze nam spusci¢ glowe, uleczenie, ktdre
kaze nam podnie$¢ wzrok. Zerdz Mojzesza przypomina
kaduceusza Hermesa, patrona lekarzy. Jest to grecka logika
pharmakon, jednocze$nie lekarstwa i trucizny — wszystko
zalezy od dawkowania. Ofidiofilia ma by¢ przeciwwaga
dla ofidiofobii.

2. Nie mogg si¢ jednak uwolnic, jesli nie od pewnego wstretu,
to przynajmniej od pewnego klopotu z wezem. By¢ moze
z powodu jego podobienstwa do opornego weza ogrodo-
wego lub jego dziwnego sposobu poruszania sie. Jak on
sie przemieszcza bez tap ani kot? Moze pelza¢ na cztery
sposoby: poziomo ruchem falistym, prostymi suwami
jak dzdzownica, sktadajac si¢ i rozkladajac jak akordeon,
przesuwajac sie bokiem i ukladajac sie w ksztalt litery s,
ktéra sunie uko$nie. Uklada si¢ tez w lasso, zeby wspiac sie
na drzewa. Innymi stowy, jest to wzdr gestykulacji na dys-
kotekach. Pelznie, wykrzywia sie, wélizguje, zwija, az si¢
zmieni w pestke, zrobi suply, ugryzie sie we wlasny ogon.

On nie tylko porusza si¢ na brzuchu, po ziemi. Do tego
ma ksztalt dostownie przewodu pokarmowego. Jego gatki
oczne s3 nieruchome i pozbawione powiek: zawsze patrzy
na was nieprzyjemnie, jak wygtodnialy na swdj positek. Nie
wystucha argumentdw, jakie mu przeciwstawicie w swo-
jej obronie. Nie posiada uszu. To szokuje mnie bardziej
niz jego trucizna. Tak jak ten rozszczepiony jezyk, ktory
nieustannie wysuwa si¢ i cofa. Wiem, ze jezyk stuzy mu
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do wyczuwania zapachu swoich ofiar, sprowadzajac sub-
stancje zapachowe do narzadu Jacobsona, znajdujacego
sie w jego paszczy. Mimo wszystko kojarzy sie z kims, kto
mowi bez konca, Zeby nic nie powiedzie¢, albo kto postu-
guje si¢ tak podwdjnym jezykiem, ze jednoczesnie mowi
tak i nie. Wstyd mi to wyznaé: pomimo Gros-Célin nie
widzg, zebym mogt mieszkaé z wezem.

Jaki to waz pojawia sie w trzecim rozdziale Ksiegi Rodza-
ju? Jak wslizgnat sie do raju? Ma ksztalt znaku zapytania.
Skoro przeklenstwo pelzania na brzuchu nastapi pozniej,
nie jest jeszcze gadem. Jego nazwa nie jest zresztg nazwa
gatunku. To nazwa indywidualna. Jest Wezem, tak jak
Jaszczur to doktor Curt Connors, dawny chirurg wojsko-
wy, wpierw mentor, a potem wrdg Spider-Mana. Trzeba
zaczekac na o§wiecenie Apokalipsy, zeby przekonac si¢ co
do jego tozsamosci: ,Nastepnie zobaczylem aniota zste-
pujacego z nieba, ktdry trzymat w reku klucz do otchlani
i ogromny fancuch. Chwycit on smoka, dawnego weza, kto-
rym jest diabel i szatan, i zwigzal go na tysiac lat” (20,1-2).

3. »,Bardziej przebiegly od wszystkich zwierzat”. A wiec
wcale nie taki glupi. Majacy co$ wigcej niz gadzi mozg.
Pod wplywem takiej zapowiedzi czytelnika korci szuka-
nie przebieglosci i po raz pierwszy w Biblii dociekanie,
czy pod naiwnym dyskursem nie kryje si¢ jakas sztuczka.

Faktycznie, waz przedstawia si¢ jako pierwszy egze-
geta i pierwszy teolog. W dwodch krotkich replikach zda-
zyt stwierdzi¢: ,,Czy Bog powiedzial..”, ,Ale Bég wie...”
Co silg rzeczy wam przypomina niektdrych profesoréw
z seminarium. Cytuje on poprzedni rozdzial, zeby przed-
stawi¢ wlasnag interpretacje¢ stowa Bozego. Na podstawie
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jednego z boskich atrybutow ttumaczy, w jakiej kwestii
nalezy wyj$¢ poza litere. W Ewangeliach wedlug Mateusza
i wedlug Lukasza diabel na pustyni postuguje si¢ ta sama,
podwojng metoda: ,,Jesli jestes Synem Bozym...”, ,Napi-
sano bowiem...”

To, co za kazdym razem moéwi, nie jest falszem. Nie jest
tez prawda. To jest styl jego rozdwojonego jezyka, ktory
porusza sie w te i we w te. I trucizny ukrytej w jego $linie.
Niektore przektady robig mu afront, od razu go oskarzajac:

»Bog powiedzial, nie wolno wam je$¢ z zadnego drzewa...”.
Ale on méwi subtelniej: ,,Nie wolno wam jes$¢ ze wszyst-
kich drzew...”. Dokladnie tak. Jak juz wyzej powiedzia-
fem: wszystko z wyjatkiem jednego to juz nie jest wszystko,
a utrata calosci otwiera droge do tego, co pojedyncze. Waz
gardzi tg droga. Chce nas skloni¢ do ambicji totalitarnej.

W swojej drugiej replice oswiadcza: ,Nie umrzecie...”
Co jest nie mniej $ciste. Bylo powiedziane: ,,Gdy zjesz
z niego, na pewno umrzesz’, a po zjedzeniu ani kobieta,
ani mezczyzna nie umarli tegoz dnia.

Potem podejmuje: ,,Bog wie, ze [co jeszcze sie zgadza:
boska wszechwiedza] otworza si¢ wam oczy...”. I jeden
ponizszy werset potwierdza: ,Wtedy obojgu otworzyly sie
oczy..."

Waz dodaje te obietnice, ktora czgsto uwaza si¢ za jedna
z najbardziej diabelskich: ,,Staniecie si¢ jak Bog [Elohim]...".
Czy nie jest to echo pierwszego rozdziatlu, w ktérym jest
powiedziane, ze Adam zostal stworzony ,,na obraz Bozy
[Elohim]”?

Konczy zapowiedzig: ,,Poznacie dobro i zlo...”. Ustyszcie
to: ,,zlo jak dobro”. Juz nie osobne, ale przemieszane, co
ulatwia sprawe. ,,Biada tym, ktérzy zlo nazywaja dobrem,
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a dobro - zlem” (1z 5,20). Poznanie w jednym i w drugim
porzadku nie jest symetryczne. Im wiecej czyni¢ dobra,
tym lepiej je znam. Jesli czynie coraz wiecej zta, poznaje je
mniej dobrze, bo w koncu twierdze, ze jest to dobro, zeby
uspokoi¢ swoje sumienie. Tak ogromnie pyszny, ze prze-
konany, iz jest pokorny. Jak kto$, kto wypit dos¢ alkoholu,
zeby juz nie widzie¢ problemu z siadaniem za kierownicg. ..

Waz - nachash - odpowiada hebrajskiemu czasownikowi
oznaczajacemu ,,uprawianie wrozbiarstwa”. Niewatpliwie
szukano rady u tych zwierzat, tak jak inni wrdzyli z watroby
baranéw (haruspikowie), z lotu ptakéw (auspikowie) czy
szukali rady w horoskopie na 64 stronie czasopisma ,,Happy
Bien-étre” [,,Szczesliwy dobrostan”] (love and peace). Wro6z-
bita - futurolog - zamienia otwarcie na przyszlos¢ w pozna-
nie terazniejszosci. Niszczy wigc przysztosc jako przyszlos¢,
twierdzi, ze z gory wszystko wie, nie spodziewa si¢ niczego
poza samym sobg w swojej prognozie. Szatan liczy na siebie.

Stad nieprzyjazn miedzy wezem i kobietg. Kobieta po-
czyna w swoim lonie, i to jest dziecko. Waz poczyna w swo-
jej glowie, i to jest projekt. W konsekwencji dziecko, cho¢
$miertelnie dotkniete, jest powolane do zmiazdzenia mu
gltowy. Udaremnia jego zaprogramowania.

4. Upadek jest przede wszystkim upadkiem weza. By¢
moze mial on skrzydla, postawe wyprostowang, a oto musi
poruszac si¢ na brzuchu (co go upodabnia do snajpera).
Najbardziej przebiegly (arum) staje si¢ przeklety (arur)
wsrod wszystkich zwierzat.

Arum moze tez jednak oznaczac ,,nagi”. Werset poprze-
dzajacy wejscie weza na scene informuje nas: ,,Mezczyzna
ijego zona byli nadzy (arumim), ale nie odczuwali wstydu”
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Na styku dwoch rozdziatéw nastepuje wiec przejscie od
jednej nagosci do innej, od pierwszej, pociagajacej do dru-
giej, zdradliwej.

Jako jedyni sposréd zwierzat mozemy by¢ nadzy. Gdyz
jako jedyni mozemy by¢ ubrani. Niedzwiedzie futro mozna
zdja¢ i zrobi¢ z niego wspanialy dywan przed 16zkiem,
ale niedzwiedz wtedy juz nienajlepiej si¢ czuje. W zasa-
dzie niedzwiedz zawsze nosi futro na sobie. Nie nosi go
jak ubrania. Ono stanowi czgs$¢ jego substancji. Gdyby
nosorozec mogt zdja¢ swdj helm i pancerz, wystawitby
na widok publiczny imponujgca nagos¢, i zostaliby$Smy
pokonani na wszystkich kulturystycznych konkursach
Mister Universe. Na szcze$cie nie moze tego zrobi¢, a my
spokojnie mozemy wystawia¢ na widok nasze torsy, czyli
zdja¢ garnitur miejski i udawac niewiarygodnego Hulka.

Nago$¢ zawsze jest obnazeniem. Odslonigciem, ktdre
przypuszcza istnienie zastony. Zapytajcie striptizerke.
Salome, ktdra tak zrecznie zaszele$cita swoimi sied-
mioma zastonami, ze z tego powodu Herod stracil gtowe
Jana Chrzciciela. Erotyka w pierwszej kolejnosci wymaga
szczelnego zakrycia. Czy gdyby$my od razu sie ,rozebrali’,
upodobniliby$smy sie¢ do zwierzat, a nasza nagos¢ stracilaby
SWo0ja moc — swoja przebieglo$¢?

Pomimo klasycznej ikonografii trudno mi uwierzy¢
w listek figowy. Najpierw mezczyzna i kobieta byli cal-
kowicie nadzy. Aby jednak by¢ nadzy calkowicie, musieli
mie¢ $wiadomos¢ ubrania, a na pierwszej randce kobieta
musiala sobie powiedzie¢ (tlumacze to na jezyk poupad-
kowy): ,,Nie zrobilam makijazu, nie wlozylam tej fadnej
sukienki w kwiatki, a mimo to si¢ nie wstydze...”. To
dostatecznie wiele moéwi, jak dalece ufala sobie, swojemu
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mezowi, a wiec nade wszystko jak dalece pokladata ufnos¢
w Bogu.

Po upadku ubranie jest naznaczone tg samg dwuznacz-
noscia, co nagos$¢. Z jednej strony ,,mezczyzna i kobieta
zerwali wiec liscie z drzewa figowego i zrobili sobie prze-
paski” (RDZ 3,7). Jest to mylace zamaskowanie. Z drugiej
strony ,,PAN Bog sporzadzit dla mezczyzny i kobiety ubrania
ze skory” (RDZ 3,21). Ta druga skora, jaka zakladajg — przeci-
wienstwo zrzuconej skdry weza — juz nie maskuje, lecz poka-
zuje, tak jak sutanna czy kimono: oto ksiadz, oto karateka.

Ubranie w sposob naturalny odréznia nas od innych zwie-
rzat. Ale jest takze arkg Noego. Swoimi deseniami - zebra,
z6twig skorupa, mieniagcym si¢ kolorem...; formg - kro-
jem, frakiem, rekawami motylkowymi, spodniami ,,dzwo-
nami”..; materiatem - skorg, skorg ptaszczki lub rekina,
krokodyla, skorg z krolika czy z wielbtada... mezczyzna,
a jeszcze bardziej kobieta jawig si¢ jako zwierzeta nad zwie-
rzetami. Nosza na ramionach cale stworzenie.

W filmie Sidneya Lumeta, The Fugitive Kind (Jak ptaki
bez gniazd), Marlon Brando w swojej kurtce z wezowej
skory usituje stac¢ si¢ uczciwym pracownikiem. Bardzo mu
trudno. Z powodu wszystkich cérek Ewy, ktére go prowo-
kuja, otulone w boa ze strusich pior.
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